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летие воссоединения
Украины с Россией отмечена 
в Волгограде знакомством с 
театральными коллективами 
УССР. Среди них н Закар­
патский музыкально - драма­
тический театр, гастроли ко­
торого проходят в эти дни в 
нашем городе.

Надо сразу сказать, что 
июньская встреча с послан­
цами братской республики 
дарит много радостных от­
крытий. Театр уверенно вы­
ходит на смелое творческое 
соревнование с другими, уже 
известными волгоградцам ук­
раинскими коллективами.

Прежде всего о реперту­
аре наших гостей. Гармонич­
ная и вместе с тем никоим 
образом не облегченная афи­
ша обращает на себя внима­
ние серьезностью выбора.

Героико-романтическая те­
ма — ведущая. II как есте­
ственное ее продолжение. — 
классическое наследие, ухо­
дящее в истоках к фольклор­
ному началу,

«Половодье» по роману 
Ф. Потупіняка относит нас к 
рубежу двадцатых лет, когда 
после распада Австро-Венг­
рии в Закарпатье рождалась, 
утверждалась народная
власть в крае. Спектакль,

сыгранный на одном дыха­
нии, отличается стройностью 
композиции, истинной на­
родностью, смелостью в ре­
шении сложного литератур­
ного материала при его сце­
ническом переносе режиссе­
ром В. Сурковым. Это мас­
совое действо укрупняют, ук­
рашают, превращая в под­
линно эпическое полотно, ор­
ганично вплетенные в ткань 
спектакля национальные об­
ряды, песни и танцевальные 
картины.

Режиссерская привержен­
ность В. Суркова к размаху, 
к построению массовых сцен 
вместе с очевидной любовью 
и умением выстраивать очень 
личностные людские отноше­
ния оказалась решающей и 
в успешной постановке дру­
гого не менее сложного дра­
матургического материала — 
драматической повести В. 
Вовчака «Вернигоры», орга­
нически продолжающего ге­
роике - романтическое пове­
ствование «Половодье».

В обоих спектаклях много 
актерских удач. Нет смысла 
выделять кого-либо особо, 
ибо здесь волгоградцы пов­
стречались со всем составом 
труппы — ж е  мастерами, ж 
с молодежью.

Естественный интерес зри­
телей вызвала музыкальная

комедия В. Быкова я И, Ку- 
руца «Вторая свадьба в Ма­
линовке». подтверждающая 
романтическую направлен­
ность в репертуаре наших го­
стей. Герои давней комедии 
«Свадьба в Малиновке* ожи­
ли спустя двадцать лет в той 
же украинской деревеньке в 
годы фашистского нашест­
вия. Характеры их в основе 
остались .прежними, легко уз­
наваемыми. Те из хозяев 
Малиновки, что в годы граж­
данской войны приняли сто­
рону народной власти, проли­
ли за нес кровь, победили в 
невзгодах и лишениях, оста­
лись первыми светлым идеа­
лам. Другие, как ГІопандопу- 
ло и 1 рициан, не случайно 
оказываются л станс недру­
гов. Поднимается Малиновка 
в своем тайном и открытом 
народном сопротивлении зах­
ватчикам. II победно торже­
ствует над оккупантами ко 
время второй памятной свадь­
бы в родном селе.

Терпит неминуемый крах 
не потерявший своих давних 
привычек Попандопуло, коло­
ритную, достоверную фигуру 
которого уверенно лепит В. 
Подлегаев. Такой же крах 
настигает появляющегося из- 
за кордона респектабельного 
Грнциача в его отпрыска- 
эсэсовца, Встреча для них с

когда-то юными Комарнхой 
и бывшим Яшкой - артилле­
ристом —- Яковом Александ­
ровичем — становится без­
радостной.

Комариха в исполпении за­
служенной артистки УССР Р. 
Харченко — вес та же опти­
мистичная, активная в своих 
поступках. Повзрослел Яш­
ка - артиллерист, но вот у ав­
торов пьесы почему-то нс на­
шлось теплых красок для 
этого ролевого материала.

Классическое наследие по 
праву и в превосходном сце­
ническом воплощении пред­
ставляет неумирающая инс­
ценировка М. Старинного 
«Сорочинской ярмарки» по 
II. Гоголю. В режиссуре на­
родного артиста УССР Я, 
Геляса спектакль населен ис­
тинно гоголевскими характе­
рами, окрашенными неповто­
римым его юмором, доходя­
щим до присущего писате­
лю гротеска.

Как часто бывало в луч­
ших воплощениях «Ярмар­
ки» на сцене, центральной и 
здесь становится картина, 
где хозяевами оказываются 
Хивря и Попович В превос­
ходном исполнении заслу­
женной артистки УССР Г. 
Ушепко и Г. Свиридюка.

Этнографичиость, фольк­

лорность стали также осно­
вой для постановочной рабо­
ты главного режиссера теат­
ра Я. Геляса а драме М, Кро- 
пивницкого «Дай сердцу во­
лю, заведет в неволю». 
Спектакль восстает против 
бесправия человека', превоз­
носит такие людские,' качест-' 
ва, как доброта, ум, чест­
ность, готовность к. самопо­
жертвованию. И во.глрве его 
— обобщенные образы прос­
тых людей Ивана и Маруси 
в глубоком и тонком прочте­
нии заслуженного артиста 
УССР В. Арендаша н М. 
Мериовой.

За пределами этих заметок 
осталась большая группа 
прекрасных исполнителей — 
актеров, танцовщиков, орке­
странтов, музыкальных руко­
водителей и балетмейстеров. 
Но дело, думается, по в пе­
речне фамилий, а в том, что 
а Закарпатском театре рабо­
тает умело «сколлскциониро- 
ванный» ансамбль мастеров, 
которому по плочу решение 
задач большой художествен­
ной правды. Этому коллекти­
ву, не раз представлявшему 
театральные достижения Ук­
раины за рубежом, есть чем 
гордиться, есть что беречь, 
развивать.

В. ТАРШИС.


